Pioneering for You Mlo

Wilo-Padus MINI3

sr Uputstvo za ugradnju i upotrebu

3119685 « Ed.01/2022-06



Padus MINI3
https://gr.wilo.com/930



Sadrzaj
1 Sigurnost 4
1.1 O OVOM UPULSEVU cviiiiiiiiiiiiectstetestescescaesesenenes 4
1.2 DigitalNo UPULSTVO .ovevrieereeiiiiiiereereeeeeeeeeee e 4
1.3 Oznacavanje bezbednosnih uputstava.........cceceeeeerrerenne 4
1.4 Kvalifikacija 0S0blja ...ccieeeeieirinieeieeereee e 4
1.5 Opasnost od fluida opasnog po zdravlje........c.ceveurercrenne 5
1.6 Li€na zaStitna OPremMa ...ccveeecurereeieeeeeieieeseeie e 5
1.7  Transport i skladiSteNnje ....coveeururencueerineeiereeeeeeeereeieene 5
1.8 INSTAlACHA cvevevevererereieieteietrieteee et aeeas 5
1.9  Elektri€no POVEZIVANJE ...c.cuvieucerinicieiricicieireeieseeieieeseeieene 5
1.10 ZaVIEME rada ceceeeececeeeicieinieicieinecie ettt 5
1.11 DemontazZa...... e B
1.12 Ci3Cenje i deZiNFEKCIA . rmmmreerreeeeeseereseseeseseeseereseseesesnen 6
1.13 RadoVi Na 0ArZavanjU .........eeeeeeveeeverneneesnsssssssssssnnens 6
1.14 POgoNsKa STEASTVA ... 6
2 Opis proizvoda i funkcija 6
2.1 OPIS ettt 6
2.2 TehniCKi POUACi covreieeieiriiereieieieieieereeseiesses e ssssaessnsseenes 7
2.3 NaCin 0ZNaCaVaN]a ....cceeeereverreerererseisesssssssssssssssssans 7
2.4 OPSEQiSPOTUKE...cueeierieirieiririee e 7
2.5 FUNKCIJE tovetereeeisieteeertsteeee et tesessese s s ss e s sasesenens 7
3 Primena/upotreba 7
3.1 Namenska Upotreba .....cccenncieinnccirreceeecceneeeene 7
3.2 Nenamenska UPOtreba ... 8
4 Transport i skladistenje 8
5 Instalacija i elektricno povezivanje 8
5.1  Nacini postavljanja......ccccceeeeerenieininienieireeesseseesseseeenns 8
I [ 1 - | - ol | - RO 8
5.3 Elektri€no pOVEZIVANE ...c.oveueueereeeeiriicieieree e 9
6 Pustanje urad
6.1 Pre UKUCIVaN @ ..t e
6.2  Ukljucivanje i iskljucivanje
6.3 Probnirad...ccceeeeieecceseeese e
6.4 ZaVIEME FA0A cooveeeeeeeeeeeeeee et 11
7 Demontaza
7.1 Stacionarna montaza u vlaZnom prostoru
7.2 Prenosna montaza u vlaZnom prostoru ...
8 Cidcenje 11
8.1 CiSCENJE PUMPE covvvveeeeeeeeeeeeeseesssesesssessesessssssssesssssssseeens 11
8.2  Ciscenje UNULradnjosti PUMPE....ccoomvvvvveermrrrveeeeenerseeseeene 12
9 Odrzavanje 12
9.1  P0goNnska SredStVa......cccceeueueueemeucrererererereiererererererenenenenes 12
9.2 ZameNa Ulja . 13
9.3 Generalni reMONt ... 13
10 Greske, uzroci i otklanjanje 13
11 Rezervni delovi 13
12 Odvod 13
12.1 Informacije o sakupljanju iskoris¢enih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda........cccceeerirrnnnnnnrreneceene 13

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Padus MINI3 « Ed.01/2022-06

12.2 Ulje



1 Sigurnost

1.1 O ovom uputstvu

Uputstvo je sastavni deo proizvoda. PoStovanje

ovog uputstva je preduslov za pravilno

rukovanje i koriscenje:

 Pre obavljanja bilo kojih aktivnosti na paZljivo
procitati uputstvo.

« Uputstvo Cuvati na mestu koje je uvek
pristupacno.

 Uputstvo predati slede¢em vlasniku.

« Obratiti paznju na sve podatke o proizvodu.

« Obratiti paznju na oznake na proizvodu.

Jezik originalnog uputstva za upotrebu je

nemacki. Svi ostali jezici ovog uputstva za

upotrebu su prevod originalnog uputstva.

NepoStovanje ovog uputstva dovodi do
ugrozavanja ljudi i materijalne Stete. Proizvodac
nije odgovoran za Stete usled:

« Nepravilna upotreba.
 Pogresno rukovanje.

1.2 Digitalno uputstvo

Digitalna verzija uputstva dostupna je na
sledec “oj stranici proizvoda:
http://gr.wilo.com/930

1.3 Oznacavanje bezbednosnih uputstava
U ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu koriste
se bezbednosna uputstva prikazana na sledeci
nacin:

« Ugrozavanje ljudi: Bezbednosna uputstva
pocinju signalnom reci ispred koje je
postavljen odgovarajuci simbol i oznacena su
sivom bojom.

« Materijalne Stete: Bezbednosna uputstva
pocinju signalnom reci i predstavljene su bez
simbola.

Signalne reci

« OPASNOST!
Nepostovanje dovodi do smrti ili ozbiljnih
povreda!

« UPOZORENJE!
Nepostovanje moZe dovesti do (ozbiljnih)
povreda!

- OPREZ!
Nepostovanje moZe dovesti do materijalne
Stete ili havarije.
 NAPOMENA!
Korisna napomena za rukovanje proizvodom
Simboli
U ovom uputstvu se koriste sledeci simboli:

Opasnost od elektricnog napona

,\ Opasnost od eksplozije

Upozorenje na opasnost od
posekotina

Upozorenje o oStecenju zdravlja

Li¢na zastitna oprema: Nositi
zastitu za ruke

Li¢na zastitna oprema: Nositi

, zastitu za usta

Li¢na zastitna oprema: Nositi
zastitne naocare

olvlol=1"2"2 3¢

Korisna napomena

©

1.4 Kvalifikacija osoblja

« Osobe od 16 godina

* su procitale i razumele uputstva za ugradnju i
upotrebu

Deca i osobe sa ogranicenim sposobnostima u
domacinstvu

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i
starija, kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostimaili
osobe sa nedovoljnim iskustvom i znanjem, ako
su pod nadzorom ili ako su upuéena u bezbedno
koris¢enje uredaja i ako razumeju opasnosti koje
proisticu iz takvog koris¢enja. Deca ne smeju da
se igraju uredajem. Ci$¢enje i korisnicko
odrZavanje ne smeju da vrie deca bez nadzora.
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1.5 Opasnost od fluida opasnog po zdravlje

U ustajalim vodama (npr. pumpni $aht, drenaZni

bunar...) mogu da se formiraju klice opasne po

zdravlje. Postoji opasnost od bakterijske

infekcije!

 Ovaj proizvod mora temeljno da se ocisti i
dezinfikuje!

« Sve osobe moraju da budu informisane o
fluidu i povezanim opasnostima!

1.6 Licna zastitna oprema

Navedeni brendirani proizvodi su neobavezujudi

predlozi. Ekvivalentni proizvodi drugih

proizvodaCa mogu se ravnopravno koristiti.

WILO SE ne preuzima nikakvu odgovornost za

navedene proizvode.

Zastitna oprema: Transport, ugradnja,

demontaza i odrzavanje

e Zastitna obuca: uvex 1 sport S1

- Zastitne rukavice (EN 388): uvex phynomic
wet

Zastitna oprema: Radovi CiScenja

« Zastitne rukavice (EN 1SO 374-1): uvex
profapren CF33

- Zastitne naocare (EN 166): uvex skyguard NT

« Zastitna maska za disanje (EN 149):
Polumaska 3M serija 6000 sa filterom 6055
A2

1.7 Transport i skladistenje
Nositi zastitnu opremu!

 Proizvod uvek nositi za rucku!
« Proizvod odistiti i po potrebi dezinfikovati!
~ Necistoce pospesuju nukleaciju.
~ Okorenja mogu da dovedu do blokade
radnog kola.

1.8 Instalacija
Nositi zastitnu opremu!

« Ne ugradivati oStecene ili neispravne
proizvode.

Ako postoji opasnost od nukleacije, obratiti
paznju na sledece stavke:

— Obezbediti dovoljnu ventilaciju.
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- Nositi zastitnu masku za disanje, npr.
Polumaska 3M serija 6000 sa filterom 6055
A2

1.9 Elektricno povezivanje

Proizvode ne prikljucivati sa oSte¢enim
prikljuc¢nim kablom! Prikljucni kabl treba da
zameni elektricar ili sluzba za korisnike.
Mrezni prikljucak sa propisno instaliranim
zastitnim provodnikom.

Instalirati prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD)
sa 30 mA.

Osigurac na mreznom prikljucku: maks. 16 A.

Proizvod bez utikaca: Prikljucivanje mora
uvek daizvede elektricar!

1.10 Zavremerada

Pumpanje lakozapaljivih i eksplozivnih fluida
(benzina, kerozina itd.) u njihovom ¢istom
obliku najstroze je zabranjeno!

Ne pustati proizvod u rad, ako osobe dodu u

kontakt sa fluidom (bazen po kojem moZe da
se hoda*).

*Definicija ,,Bazen po kojem moze da se hoda*“
Mesto primene, kome se moZe pristupiti dire-
ktno od strane osoba bez pomocnih sredstava
(npr. merdevina) (sledeéi primer):

Bastenski ribnjak
Ribnjak za plivanje
Septicke jame

NAPOMENA! Za bazen po kojem moze da se
hoda vaze isti zahtevi kao za bazene za

plivanje.

1.11 Demontaza

Nositi zastitnu opremu!

Proizvod bez utikaca: Povezivanje
priklju¢nog kabla na mrezni priklju¢ak mora da
izvrsi elektricar.

Delovi kucista se u zavisnosti od rezima i
trajanja rada zagrevaju iznad 40 °C (104 °F).

- Proizvod uvek hvatati za rucku.
- Sacekati da se proizvod ohladi.
Proizvod dobro ocistiti.

Ako postoji opasnost od nukleacije, obratiti
paznju na sledece stavke:

- Obezbediti dovoljnu ventilaciju.



— Nositi zastitnu masku za disanje, npr.
Polumaska 3M serija 6000 sa filterom 6055
A2

— Dezinfikovati proizvod.

1.12 Ciséenje i dezinfekcija

Nositi zastitnu opremu!

Zastitna oprema sprecava kontakt sa
mikroorganizama opasnim po zdravlje i
dezinfekcionim sredstvom.

Kada se koristi dezinfekciono sredstvo,

obratiti paznju na podatke proizvodaca!

— Zastitnu opremu nositi prema specifikaciji
proizvodaca! U slucaju nedoumice, obratiti
se specijalizovanoj prodavnici.

— Sve osobe moraju da budu informisane o
dezinfekcionom sredstvu i pravilnom
postupanju sa njim!

1.13 Radovi na odrzavanju

Nositi zastitnu opremu!

Radove na odrZavanju obavljati na Cistom,
suvom i dobro osvetljenom mestu.

Koristite samo originalne rezervne delove
proizvodaca. Upotreba drugih delova, koji nisu
originalni delovi, oslobada proizvodaca bilo
kakve odgovornosti.

Propustanje fluida i pogonskog sredstva mora
odmah da se pokupi.

1.14 Pogonska sredstva
Ulje se nalazi u zaptivnoj komori. SluZi za

podmazivanje zaptivanja na strani motora i na

strani pumpe.

PropusStanja odmah pokupiti.

U slucaju vecih propustanja, obavestiti sluzbu
za korisnike.

Ako je zaptivanje neispravno, ulje dospeva u
fluid i kanal otpadne vode.

Staro ulje (hepomesano) odvojeno sakupljati i
pravilno odloZiti u otpad preko sertifikovanog
mesta za sakupljanje.

Kontakt sa kozom: Mesta na koZi temeljno
oprati vodom i sapunom. U slucaju iritacije
koZe, potraZiti medicinsku pomoc.

Kontakt sa o€ima: Skinuti kontaktna soCiva.
Temeljno isprati oCi vodom. U slucaju iritacije
ocCiju, potraziti medicinsku pomoc.

 Gutanje: Odmah potraziti medicinsku pomoc!
Ne izazivati povracanje!

2 Opis proizvoda i funkcija

21 Opis
Uronjiva pumpa za stacionarnu i prenosivu montazu u vlaznom
prostoru u isprekidanom reZimu rada.

Padus MINI3-V Padus MINI3-M

o : W
&‘m/@
.

Kuciste motora

Fig. 1: Pregled
1 Drska

Prikljucak pritiska

2
3
4 Kuciste pumpe
5 Plivajuéi prekidac
6

Prikljucni kabl

Padus MINI3-V ... -P

Pumpa za zaprljanu vodu sa Vortex radnim kolom i vertikalnim
navojnim priklju¢kom. Kuéiste hidraulike i radno kolo od plastike.
Monofazni (1~) motor sa povriinskim hladenjem, sa integrisanim
pogonskim kondenzatorom i automatskim termi¢kim nadzorom
motora. KuciSte motora od nerdajuceg Celika. Zaptivna komora
napunjena uljem sa dvostrukim zaptivanjem: sa strane motora je
ugraden zaptivni prsten vratila, a na strani pumpe mehanicki
zaptivac. Odvojivi prikljugni kabl sa instaliranim utikaem (CEE 7/7).

Padus MINI3-V ... -A

Pumpa za zaprljanu vodu sa Vortex radnim kolom i vertikalnim
navojnim prikljuckom. Kuciste hidraulike i radno kolo od plastike.
Monofazni (1~) motor sa povrinskim hladenjem, sa integrisanim
pogonskim kondenzatorom i automatskim termic¢kim nadzorom
motora. KuciSte motora od nerdajuceg Celika. Zaptivna komora
napunjena uljem sa dvostrukim zaptivanjem: sa strane motora je
ugraden zaptivni prsten vratila, a na strani pumpe mehanicki
zaptivac. Odvojiv prikljucni kabl sa plivajuc¢im prekidacem i
instaliranim utikacem (CEE 7/7).

Padus MINI3-V ... -0

Pumpa za zaprljanu vodu sa Vortex radnim kolom i vertikalnim
navojnim prikljuckom. Kuciste hidraulike i radno kolo od plastike.
Trofazni (3~) motor sa povr3inskim hladenjem i automatskim
termickim nadzorom motora. KuéiSte motora od nerdajuceg Celika.
Zaptivna komora napunjena uljem sa dvostrukim zaptivanjem: sa
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strane motora je ugraden zaptivni prsten vratila, a na strani pumpe
mehanicki zaptivac. Odvojivi priklju¢ni kabl sa slobodnim krajem
kabla, za fiksni prikljucak upravljackih jedinica na objektu.
NAPOMENA! Pumpa bez plivajueg prekidaéa i utikaca!

Padus MINI3-M ... -P

Pumpa za zaprljanu vodu sa poluotvorenim viSekanalnim radnim
kolom i vertikalnim navojnim prikljuckom. Kuciste hidraulike i
radno kolo od plastike. Monofazni (1~) motor sa povr3inskim
hladenjem, sa integrisanim pogonskim kondenzatorom i
automatskim termickim nadzorom motora. Kuciste motora od
nerdajuceg Celika. Zaptivna komora napunjena uljem sa dvostrukim
zaptivanjem: sa strane motora je ugraden zaptivni prsten vratila, a
na strani pumpe mehanicki zaptivac. Odvojivi prikljucni kabl sa
instaliranim utikacem (CEE 7/7).

Padus MINI3-M ... -A

Pumpa za zaprljanu vodu sa poluotvorenim visekanalnim radnim
kolom i vertikalnim navojnim priklju¢kom. Kuéiste hidraulike i
radno kolo od plastike. Monofazni (1~) motor sa povr3inskim
hladenjem, sa integrisanim pogonskim kondenzatorom i
automatskim termickim nadzorom motora. Kuciste motora od
nerdajuceg Celika. Zaptivna komora napunjena uljem sa dvostrukim
zaptivanjem: sa strane motora je ugraden zaptivni prsten vratila, a
na strani pumpe mehanicki zaptivac. Odvojiv prikljucni kabl sa
plivajuéim prekidatem i instaliranim utikac¢em (CEE 7/7).

Padus MINI3-M ... -O

Pumpa za zaprljanu vodu sa poluotvorenim visekanalnim radnim
kolom i vertikalnim navojnim prikljuckom. Kuciste hidraulike i
radno kolo od plastike. Trofazni (3~) motor sa povrsinskim
hladenjem i automatskim termickim nadzorom motora. Kuéiste
motora od nerdajuceg Celika. Zaptivna komora napunjena uljem sa
dvostrukim zaptivanjem: sa strane motora je ugraden zaptivni
prsten vratila, a na strani pumpe mehanicki zaptivac. Odvojivi
priklju¢ni kabl sa slobodnim krajem kabla, za fiksni prikljucak
upravljackih jedinica na objektu. NAPOMENA! Pumpa bez
plivajuéeg prekidaéa i utikaca!

2.2 Tehnicki podaci

)

Datum proizvodnje Pogledajte natpisnu plocicu *

Mrezni prikljucak Vidi natpisnu plocicu
Nominalna snaga motora Vidi natpisnu plocicu
Maks. napor Pogledajte natpisnu plocicu
Maks. protok Vidi natpisnu plocicu
Nacin ukljucivanja Vidi natpisnu plocicu

Broj obrtaja Vidi natpisnu plocicu

Prikljucak pritiska* G1%1G
ReZim rada, uronjen S1
ReZim rada, izronjen $320%?

Temperatura fluida 3..40°C(37...104 °F)

Temperatura fluida, -
kratkotrajno za 3 minuta

Maks. dubina uranjanja, 5 m 2m (6,5 ft)
(16,5 ft) priklju¢ni kabl

Maks. dubina uranjanja, 10 m 7m(23ft)
(33 ft) priklju¢ni kabl

Klasa zastite IP68

Klasa izolacije F
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Maks. broj uklju¢ivanja /h 30/

Legenda

* |G = unutrasnji navoj, AG = spoljni navoj
Y podatak prema 1SO 8601

22 min rad, 8 min pauza

2.3 Nacin oznacavanja

Primer:  Padus MINI3-M04.10/M05-523/A-10M
Padus  Uronjiva pumpa za zaprljanu vodu
MINI3 Serija

M Tip radnog kola

= V= Vortex radno kolo
» M = viSekanalno radno kolo

o4 Nominalni pre¢nik prikljucka pritiska G 1%2 1G
10 Maks. napor um
M Verzija mreznog prikljucka:

« M = Monofazna struja (1~)
» T =trofazna struja (3~)

05 Vrednost/10 = nominalna snaga motora P, u kW
5 Frekvencija mreZe:
« 5=50Hz
e 6=60Hz
23 Klju€ za odredeni napon
A Elektricna dodatna oprema:

» O = saslobodnim krajem kabla
« P =sautikacem
+ A =sautikaem i plivaju¢im prekidacem

10M DuZina priklju¢nog kabla

2.4 Opseg isporuke

e Pumpa

« Nepovratni ventil, prethodno montiran
 Priklju¢ak za crevo, priloZen

» Uputstvo za ugradnju i upotrebu

2.5 Funkcije

2.5.1 Automatski termicki nadzor motora

Kada se motor suviSe zagreje, pumpa se iskljucuje. Pumpa se
ponovo automatski ukljucuje kada se ohladi.

2.5.2  Plivajuéi prekidaé

Padus MINI3- ... -A je opremljena plivaju¢im prekidacem. Pumpa se
preko plivajuceg prekidaca ukljucuje i iskljucuje u zavisnosti od
nivoa:

» Plovak gore: Pumpa uklj.

» Plovak dole: Pumpa isklj.

3 Primena/upotreba

3.1 Namenska upotreba
Za pumpanje iz domacinstva:

» Otpadna voda bez fekalija
— Lavabo
— Tu$/Kada
+ Otpadna voda (sa manjim koli¢inama peska i §ljunka)
— Kisnica
— Drenazna voda



« Temperatura fluida: 3... 40 °C (37 ... 104 °F) «  Prikljutiti priklju¢ak pritiska.

= Priklju¢ni kabl zastititi od savijanja i oStecenja.

» Koristiti originalno pakovanje za transport i skladistenje.

» Zapakovati pumpu tako da bude suva. Mokra ili vlazna pumpa

@ NAPOMENA moze omeksati ambalazu.
Samo za upotrebu unutar zgrada * Uslovi skladistenja:
— Maksimalno: =15 ... +60 °C (5 ... 140 °F), maks. vlaznost
vazduha: 90 %, bez kondenzacije
— Preporugeno: 5... 25 °C (41 ... 77 °F), relativna vlaZnost
vazduha: 40 ... 50 %

Upotreba unutar i izvan zgrada

Pumpe sa priklju€¢nim kablom kra¢im od 10 m (33 ft)
koristiti samo unutar zgrada. Upotreba izvan zgrada
je zabranjena!

Tip pumpe e . - —
LR @ 5 Instalacija i elektricno povezivanje
c b=
=4 © Ve o . .
= o 5.1 Nacini postavljanja
i~ s £ N . . « .
= = E » Vertikalna stacionarna montaza u vlaZnom prostoru
© g § g » Vertikalna prenosiva montaza u vlaznom prostoru
ES | E
a a b a 5.2 Instalacija
Padus MINI3- ... -5M 5m(16,5ft) | — . * Nositi zastitnu opremu!
= Ne ugradivati oStecene ili neispravne pumpe.
Padus MINI3- ... -10M 10m(33t) |- . ugracivati ostecene lii neispravne pump
» Mesto primene zasti¢eno od mraza.
Legenda: Priklju¢ni kabl poloziti uredno. Za vreme rada ne sme
— =nije dozvoljeno, « = dozvoljeno predstavljati nikakvu opasnost (spoticanje, o3tecivanje ...).
«  Plivajuci prekidac se moze slobodno kretati!
3.2 Nenamenska upotreba

5.2.1  Stacionarna montaza u vlaznom prostoru
'&/ OPASNOST Kod stacionarne montaze u vlaznom prostoru pumpa se direktno
o

Eksplozija usled pumpanja eksplozivnih priklju€uje na potisni vod. Obratiti paznju na sledece stavke i
fluidal pridrzavati ih se:
= Prikljuceni potisni vod mora da bude samonoseci. Pumpa ne sme

Pumpanije lakozapaljivih i eksplozivnih fluida
da podupire potisni vod.

(benzina, kerozina itd.) u njihovom &istom obliku . . o
najstroze je zabranjeno. Postoji opasnost po Zivot » Zavreme rada pumpa moze da blago osciluje. Ove oscilacije

usled eksplozije! Pumpe nisu koncipirane za ove maraju da se <.)dv.ode preko potlsr'log. voda.
fluide = Pricvrstiti potisni vod bez opterecenja.

 Potisni vod ne sme biti manji od prikljucka pritiska pumpe.
* lzvrsiti zaptivanje cevnih priklju¢aka s teflonskom trakom.

Uronjive pumpe ne smeju da se koriste za pumpanje: - Instalirati sve propisane armature prema lokalnim propisima
- Nepretiséene otpadne vode (zasun, nepovratni ventil).

- Otpadne vode sa fekalijama « Potisni vod poloZite i zastitite od mraza.

«  Pitku vodu  Unos vazduha u pumpu i u potisni vod moZe da dovede do

problema sa pumpanjem.
Instalirati uredaje za odzracivanje:

«  Fluida sa sastojcima u Evrstom stanju (npr. drvo, metal itd.)
«  Fluida sa velikim koli¢inama abrazivnih sastojaka (npr. pesak,

gljunak). — Npr. ventil za odzracivanje
«  Viskozni fluidi (npr. ulja i masti) — U potisnom vodu
» Morska voda — Ispred nepovratnog ventila
Namenska upotreba takode ukljucuje postovanje ovih uputstava. + Dabise sprecilo eventualno vracanje iz javnog sabirnog kanala,
Svaka drugacija primena smatra se nenamenskom. potisni vod treba izvesti kao ,cevnu petlju”.

Donja ivica cevne petlje mora da se nalazi na nivou najvise tacke
iznad lokalno definisanog nivoa vracanja vode!
4 Transport i skladiStenje

OPREZ

NavlaZena pakovanja mogu da se pocepaju!
Proizvod bez zastite moZe da padne na pod i da se
osteti. PaZljivo podignite navlaZena pakovanjai
odmah ih zamenite!

= Nositi zastitnu opremu!

= Pumpu nositi za rucku. Nikada ne nositi niti vuci za prikljucni
kabl!

= Pumpu odistiti i po potrebi dezinfikovati.
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ko I 5.2.2  Prenosna montaZa u vlaznom prostoru
Kod prenosive montaze u vlaznom prostoru pumpa se slobodno
ON c postavlja na mestu primene. Obratiti paznju na sledece stavke i
Y I=E e S g pridriavati ih se:
o
£ b ‘: = Pumpu osigurati od pada i kotrljanja.
E|E E c E S « Cvrsto pri¢vrstiti potisno crevo fest na priklju¢ak za crevo.
O LN N
Q|4 | | ) . S .
Q OFF! E N v/ Mesto primene je pripremljeno
| v Potisno crevo postoji: Unutrasnji precnik min. 1%;"
g < v/ Obujmice za crevo postoje: Unutrasnji precnik 40 — 60 mm
w0 | 245 mm (1,6 - 2,4in)
9,5in v Priklju¢ak za crevo postoji: G 1%2" (sa spoljnim navojem)
min. 500x500 mm
min. 20x20 in 1. Montirati priklju¢ak za crevo.

zavrnuti prikljucak za crevo do kraja u potisni nastavak.

Fig. 2: Padus MINI3-M: MontaZne dimenzije i tacke uklju¢ivanja/ 2. Navuéi obujmice za crevo preko potisnog creva

iskljucivanja
3. Navudi potisno crevo na prikljucak za crevo na potisnom
ON  Nivo uklju¢ivanja nastavku.
BRRl Nivo iskljucivanja 4. Pricvrstiti potisno crevo sa obujmicom za crevo na prikljucku
@ Nivo napunjenosti iznad: Trajni reZim rada (uronjeni reZzim za crevo.
rada) 5. Spustiti pumpu na mestu primene.
@ Nivo napunjenostiispod: Rad sa prekidima (izronjeni reZim OPREZ! Da bi se izbeglo tonjenje u mekane podloge, na
rada) mestu primene koristiti tvrdi podmetac.
7777 6. Potisno crevo poloZiti i pri¢vrstiti na navedenom mestu (npr.
na odvodu). OPREZ! Kada se pumpa postavi u punom $ahtu,
. ON c prilikom uranjanja drZati pumpu blago pod uglom. Time se
F R £l rasterecuje vazduh iz pumpe!
oo
e 2 ‘: 7. Poloziti priklju¢ni kabl do uti¢nice/strujnog prikljucka.
E E E K= E E » Pumpa je instalirana.
Q|™  yOFF! 2N .
SEEEEEEaYEEEE ™ 5.3 Elektricno povezivanje
= » Mrezni prikljucak sa propisno instaliranim zastitnim
£\ provodnikom.
ol 245 mm « Prekostrujna zastitna sklopka (RCD) sa 30 mA je instalirana.
_9'5 in » Osigura¢ mreznog prikljucka: maks. 16 A.
m|n..500x500.mm « Podaci sa natpisne plocice za napon (U) i frekvenciju (f) se
min. 20x20 in . . . Sy
poklapaju sa podacima mreznog prikljucka.
Fig. 3: Padus MINI3-V: MontaZzne dimenzije i tatke ukljucivanja/ Ne prikljucivati pumpu pod sledeéim uslovima:
iskljucivanja «  Priklju¢ni kabl je ostecen
ON  Nivo ukljutivanja Priklju¢ni kabl treba da zameni elektricar ili sluZba za korisnike.

* Inverter napona
Inverteri napona se koriste u autonomnim strujnim napajanja,
kao npr. za solarno strujno napajanje i mogu da generisu
prenapone. Prenaponi mogu da uniste pumpu.

OFF  Nivo iskljucivanja
@ Nivo napunjenosti iznad: Trajni reZim rada (uronjeni reZim
rada)

@ Nivo napunjenosti ispod: Rad sa prekidima (izronjeni reZim

» ViSestruka uticnica
rada)

. Stedljiva uti¢nica“

v Mesto primene je pripremljeno. Pritom se smanjuje snabdevanje energijom pumpe i pumpa
v/ Potisnivod je uredno poloZen. moZze da se pregreje.
R - - . * Rad daj lianje pokretan;j
1. Zavrnuti potisnu cev u prikljucak pritiska pumpe do kraja. adna urfe 3u za Upravijanje pokre anje.m .
Pumpa nije pogodna za rad sa frekventnim regulatorom ili
2. Spustiti pumpu na mestu primene. upravljatkom jedinicom za soft start.
. . -
OPREZ! [{a bi se lzb.eg.lcr tonjt.anje u mekvane podloge, na . Eksplozivne atmosfere
mestu primene koristiti tvrdi podmetac. Ne prikljucivati i ne koristiti pumpu u podrucjima ugroZenim
3. Spojiti potisnu cev sa potisnim vodom (npr. fleksibilni komad eksplozijom!

creva).
o o ) .. L 5.3.1  Prikljuak: Pumpa sa utikacem
4, Ulvrstiti prikljuéni kabl na potisni vod i poloZti na uti¢nicu/

strujni prikljugak. Predvideti uti¢nicu (tipa E ili tipa F) sa zastitnim kontaktom. Za

priklju¢ivanje pumpe, ubaciti utikac u uticnicu.
» Pumpa je instalirana.
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NAPOMENA
Pumpa je spremna za rad ili se pokrece!

Nakon umetanja utikaca u uti¢nicu odgovarajuca
pumpa je odmah spremna za rad ili se pokrece:

+ Pumpa bez plivajuéeg prekidaca: Pumpa se dire-
ktno ukljucuje!

+ Pumpa sa plivajuéim prekidaéem: Pumpa je
spremna za rad i uklju€uje se u zavisnosti od
nivoa punjenja!

» Preporucuje se ukljucivanje i iskljucivanje
uti¢nice putem odvojenog glavnog
prekidaca!

5.3.2  Prikljucak: Pumpa bez utikaca

A OPASNOST
Opasnost od smrtonosnih povreda usled

elektri¢ne struje!

Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima
dovodi do smrti usled elektri¢cnog udara!

« Elektri¢ne radove prepustiti elektric¢aru!

« Pridrzavati se lokalnih propisa!

OPREZ

Havarija usled prodora vode

Prikljucni kablovi bez utikaca imaju slobodan kraj
kabla. Kroz ovaj kraj kabla voda moZe da prodre u
priklju¢ni kabl i pumpu. Time se uniStavaju prikljucni
kabl i pumpa. Slobodni kraj priklju¢nog kabla se
nikad ne sme uranjati u te¢nost i mora da bude
dobro zatvoren tokom skladiStenja.

Pumpa ima prikljucni kabl sa slobodnim krajem. Pumpa se mora
fiksno prikljuciti na upravljacki uredaj. Obratite paznju na sledece
tacke:

= Proizvod uzemljiti u skladu sa propisima!

= Predvideti zastitni prekida¢ motora!
Minimalni zahtev je termiZki relej/zastitni prekida motora sa
kompenzacijom temperature, diferencijalnim aktiviranjem i
blokadom ponovnog ukljucivanja prema lokalnim propisima.

- Instalirati glavnu sklopku!

Minimalni zahtev: Glavni prekidac sa iskljucivanjem svih polova.

Pumpa sa monofaznim motorom za naizmenicnu struju

Da bi se pumpa fiksno prikljucila na upravljacki uredaj, odseci
utikac. Sprovesti priklju¢ak na upravljackom uredaju na slededi
nacin:

Pumpa sa trofaznim motorom za naizmenicnu struju

Pumpa je pogodna za priklju¢ak na desno obrtno polje. Ispitati
obrtno polje pre priklju¢ka pomocu ispitnog uredaja za obrtno polje
i po potrebi korigovati. OPREZ! Pumpa nije odobrena za rad na
levom obrtnom polju! Sprovesti priklju¢ak na upravljackom
uredaju na slededi nacin:

Boja Zice Stezaljka u upravljaékom
uredaju

Smeda (bn) u
Crna (bk) V
Plavi (bl) w

Zelena/Zuta (gn-ye) Uzemljenje (zastitni provodnik)

Podesavanje motorne zastite

Podesiti zatitni prekida¢ motora na nominalnu struju (vidi
natpisnu plocicu).

6 Pustanje u rad

@ OPASNOST
Opasnost od smrtonosnih povreda usled

elektri¢ne struje u bazenu po kojem moze da
se hoda!

Pumpu ne pustati u rad ako se osobe nalaze u fluidu.
U slucaju greske strujni udar moze dovesti do smrti!
Ukljuciti pumpu tek kada se osobe vise ne nalaze u
fluidu.

NAPOMENA
Ispitati koli¢inu dotoka!

Maksimalni dotok fluida mora biti manji nego
maksimalni protok pumpe. Kada je koli¢ina dotoka
veca, pumpa ne moZe da pumpa preostali protok.
Saht moZe da prelije!

6.1 Pre ukljuivanja

Pre ukljuCivanja proveriti sledece tacke:

- Dalije elektricni prikljuc¢ak propisno sproveden?
 Dali e priklju¢ni kabl sigurno poloZen?

 Daliplivajuéi prekida¢ moze slobodno da se krece?

- Dalije odrzana temperatura fluida?

» Dalije odrZana dubina uranjanja?

- Dalina potisnom vodu i pumpnom Sahtu nema taloga?
- Dalije otvoren zasun u potisnom vodu?

6.2 Ukljucivanje i iskljuivanje

Pumpa se ukljuuje i iskljucuje u zavisnosti od verzije:

. . T » Pumpa sa utikacem, bez plivajuceg prekidaca
Boja zice Stezaljka u upravljackom S o
uredaiu Pumpa se ukljuCuje direktno nakon umetanja utikaca. Za
) isklju¢ivanje pumpe, izvucite utikac.

Smeda (bn) L (faza)
Plavi (bl) N (nulti provodnik)

Zelena/Zuta (gn-ye) Uzemljenje (zastitni provodnik)
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» Pumpa sa utikacem i plivaju¢im prekidacem
Pumpa se automatski ukljucuje i iskljucuje prilikom postizanja
nivoa ukljucivanja:
— Plovak gore: Pumpa ukljuena.
— Plovak dole: Pumpa je iskljucena.
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« Pumpa sa slobodnim krajem kabla (bez utikaca)
Pumpa se ukljucuje i iskljucuje preko posebne upravljacke
jedinice. Za dalje detalje procitajte uputstva za ugradnju i
upotrebu upravljacke jedinice.

6.3 Probni rad

Kada se pumpa ugraduje stacionarno (npr. bazen, prelivni 3aht),
izvrsiti probni rad. Probnim radom proveriti sledece stavke:

« Okvirni uslovi (koli¢ina dotoka, tatke preklapanja)
« Strelica za smer obrtanja (kod 3~ motora)

Probni rad mora da obuhvati tri ciklusa pumpe.

1. Poplaviti Saht: Otvoriti dotokvoda.
NAPOMENA! Potrebna koli¢ina dotoka za probni rad moze
da se simulira i preko drugog izvora vode.

2. Dostignut je nivo ukljucivanja: Pumpa se pokrece.
3. Dostignut nivo iskljucivanja: Pumpa se zaustavlja.
4. Ponovite jos dva postupka pumpanja.

» Ako su tri postupka pumpanja zavrSena bez problema,
probnirad je zavrsen.

NAPOMENA! Ako se pumpa ne ukljucuje jednom nedeljno, probni
rad ponoviti na mese¢nom nivou.

6.4 Zavreme rada

OPREZ

Rad pumpe na suvo je zabranjen!

Rad pumpe bez fluida (rad na suvo) je zabranjen.
Kada se dostigne nivo zaostale vode, sve pumpe se
iskljuCuju. Rad na suvo moZze da unisti zaptivanje i
dovodi do havarije pumpe.

Proveriti sledece stavke:

= Koli¢ina dotoka odgovara protoku pumpe.
» Plivajuci prekidac radi pravilno.

= Prikljucni kabl nije oStecen.

= Pumpa nema taloge i kore.

7 Demontaza

OPASNOST

Opasnost od infekcije od fluida opasnih po
zdravlje!

t@?’ U ustajalim vodama mogu da se formiraju klice
opasne po zdravlje. Ako postoji opasnost od
@ nukleacije, obratiti paznju na sledece stavke:
« Obezbediti dovoljnu ventilaciju.
+ Nositi zaStitnu masku za disanje, npr. Polumaska
3M serija 6000 sa filterom 6055 A2.
« Dezinfikovati proizvod.

= Nositi zastitnu opremu!

= Delovi kucista se u zavisnosti od reZima i trajanja rada zagrevaju
iznad 40 °C (104 °F).
— Proizvod uvek hvatati za rucku.
— Sacekati da se proizvod ohladi.

= Proizvod dobro ocistiti.
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7.1 Stacionarna montaZa u vlaZnom prostoru
1. Zatvoriti zasune u dovodnom i potisnom vodu.

2. Iskljuciti pumpu.
Pumpa sa utikacem: Izvudi utikac.
Pumpu fiksno prikljuciti (bez utikaca): Pumpu odvojiti od
mreznog prikljucka. OPASNOST! Elektri¢ne radove mora
uvek da izvede elektricar!

Oslobodite priklju¢ni kabl od potisnog voda.
Oslobodite pumpu sa potisnom cevi od potisnog voda.
Pumpu podignuti za rucku iz radnog prostora.

Odvojiti potisnu cev od potisnog nastavka.

Skupiti prikljucni kabl i odloziti ga kod pumpe.

© N o U oFoWw

Temeljno odistiti pumpu i potisnu cev.
» Pumpa je demontirana.
Kada pumpa ostane ugradena, obratiti paznju na sledece stavke:

 ZaStita pumpe od mraza i leda:
— Pumpu potpuno uroniti u fluid.
— Min. temperatura okoline: +3 °C (+37 °F)
— Min. temperatura fluida: +3 °C (+37 °F)

 Da bi se sprecio nastanak okorenja i zaCepljenja tokom duZeg
perioda mirovanja, ukljuite pumpu svaka 2 meseca na jedan
postupak pumpanja. Postupak pumpanja sme da se vrsi samo
pod vazeéim radnim uslovima!

Kada navedene stavke nisu garantovane, demontirati pumpul!

7.2 Prenosna montaZa u vlaZnom prostoru

1. Isklju¢ivanje pumpe: Izvuéi utikac.

2. Pumpu podignuti za rucku iz radnog prostora.

3. Odvojiti obujmice za crevo i izvuéi potisno crevo od potisnog
nastavka.

4. Skupiti prikljucni kabl i odlozZiti ga kod pumpe.

5. Temeljno odistiti pumpu i potisno crevo.

8 Cidcenje

» Nositi zastitnu opremu!
Zastitna oprema sprecava kontakt sa mikroorganizama opasnim
po zdravlje i dezinfekcionim sredstvom.

- Kada se koristi dezinfekciono sredstvo, obratiti paznju na poda-
tke proizvodaca!l
— Zastitnu opremu nositi prema specifikaciji proizvodaca! U
slucaju nedoumice, obratiti se specijalizovanoj prodavnici.
— Sve osobe moraju da budu informisane o dezinfekcionom
sredstvu i pravilnom postupanju sa njim!
= Dovesti vodu od ¢is¢enja u kanal za otpadnu vodu.

8.1 Cis¢enje pumpe
v Pumpa je demontirana.
v Dezinfekciono sredstvo stoji na raspolaganju.

Upakovati utikac ili slobodan kraj kabla na nacin koji je otporan
na vodu!

N

Isprati pumpu i kabl pod teku¢om, bistrom vodom.

3. Zaciscenje radnog kola i unutrasnjeg prostora pumpe, vodeni
mlaz uvesti ka unutrasnjosti kroz potisni nastavak.

4. Isprati ugradne delove kao potisnu cev ili potisno crevo pod
tekucom, bistrom vodom.
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5. Ostatke prljavstine na podu isprati u kanal za otpadnu vodu.
6. Ostaviti pumpu da se osusi.
7. Ocistiti utikac ili slobodan kraj kabla pomocu vlazne krpe!

» Pumpa je oCiS¢ena. Upakovati i uskladistiti pumpu.

8.2 CiS¢enje unutrasnjosti pumpe
‘ UPOZORENJE
Ostre ivice na radnom kolu i usisnom nasta-
vku!

Na radnom kolu i usisnom nastavku mogu da se
stvore ostre ivice. Postoji opasnost od posekotina!
+ Nosite zastitne rukavice!

Padus MINI3-M ...

Kod jakih necistoca i okorenja demontirati usisnu korpu na usisnom
nastavku i o€istiti usisnu korpu i radno kolo.

— &
)

|
|

o
|

Fig. 4: Padus MINI3-M — Prikaz odozdo

Pumpu odloZiti horizontalno na ¢vrstu podlogu.
Osigurati pumpu od klizanja!

Odvrnuti &4x pric¢vrsna vijka na usisnoj korpi.

Skinuti usisnu korpu.

A A

Isprati usisnu korpu i radno kolo pod teku¢om, bistrom vodom.
Cvrste materije ukloniti rukama.

6. Kadaje usisna korpa oStecena, zameniti usisnu korpu (komplet
rezervnih delova: 3120222).

7. Postaviti usisnu korpu.

8. Navrteti 4x pricvrsna vijka do kraja. Obrtni moment
pritezanja: 6 ... 7 Nm (4,4 ... 5,2 ft Ib)!
NAPOMENA! Zameniti pohabane zavrtnje!

» Usisna korpa i radno kolo su ocisceni, zavrsiti radove
ciscenja.
Padus MINI3-V ...

Kod jakih necistoca i okorenja demontirati donji deo kuéista pumpe
i oCistiti unutrasnjost pumpe.
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Fig. 5: Padus MINI3-V: Prikaz odozdo

1. Pumpu odloZiti horizontalno na €vrstu podlogu.
2. Osigurati pumpu od klizanja!

3. Odvrnuti 6x pricvrsnih vijaka na kucistu.

4

Skinuti donji deo kucista pumpe. NAPOMENA! Pljosnati
zaptivac se ne sme ostetiti!

Ul

Isprati unutrasnjost pumpe i radno kolo pod teku¢om, bistrom
vodom. Cvrste materije ukloniti rukama.

6. Ocistiti i proveriti pljosnati zaptivac. Kada je pljosnati zaptivac
ostecen (naprsline, poroznost, prignjecenja), zameniti pljosnati
zaptivac (komplet rezervnih delova: 3120223).

7. Pritisnuti pljosnati zaptivac na gornji deo pumpe.
8. Postaviti donji deo kucista pumpe.
9. Navrteti 6x pricvrsnih vijaka do kraja. Obrtni moment
pritezanja: 6 ... 7 Nm (4,4 ... 5,2 ft Ib)!
NAPOMENA! Zameniti pohabane zavrtnje!
» UnutraSnjost pumpe je ociS¢ena, zavrsiti radove ciscenja.
9 Odrzavanje

» Nositi zastitnu opremu!

» Obavljati samo radove na odrzavanju koji su opisani u ovom
uputstvu za ugradnju i upotrebu.

= Radove na odrZavanju sprovesti na ¢istom, suvom i dobro
osvetljenom mestu.

 Koristiti samo originalne rezervne delove proizvodaca. Upotreba
drugih delova, koji nisu originalni delovi, oslobada proizvodaca
bilo kakve odgovornosti.

» Propustanje fluida i pogonskog sredstva mora odmah da se
pokupi.

- OdloZiti pogonsko sredstvo na sertifikovanim mestima za
sakupljanje otpada.

9.1 Pogonska sredstva

Koli¢ina punjenja: 210 ml (7,1 US.fl.oz)

Interval za zamenu ulja: 720 radnih sati ili 1x godiSnje
Vrste ulja (ISO VG klasa 32):

— ELFOLNADS 22

— Shell Turbo T 32
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9.2 Zamena ulja

Padus MINI3-M Padus MINI3-V

Fig. 6: Zamena ulja u zaptivnoj komori

1 Navojni zavrtanj zaptivne komore

<

Navucene zastitne rukavice!

AN

Pumpa je demontirana, ocis¢ena i po potrebi dezinfikovana.

v/ Naraspolaganju je otpremnik za sakupljanje ulja i zbirni
rezervoar.

1. Pumpu odloZiti poprecno na ¢vrstu podlogu. Navojni zavrtanj
je okrenut prema gore.

Pumpu osigurati od pada ili iskliznuéa!
Navojni zavrtanj postepeno odvrnuti.

Zbirni rezervoar postavite ispod pumpe.

vi.FwN

Ispustanje ulja: Pumpu okretati sve dok otvor ne bude okrenut
nadole.

6. Provera ulja: Kada u ulju ima metalnih opiljaka, obavestiti
sluzbu za korisnike!

7. Pumpu okretati sve dok otvor ponovo ne bude okrenut
nagore.

8. Sipanje ulja: Sipajte ulje kroz otvor.
= Pridrzavati se podataka o vrsti i koli¢ini ulja!

9. Odcistiti navojni zavrtanj, postaviti novi zaptivni prsten i
ponovo navrteti do kraja.

9.3 Generalni remont

Nakon 1500 radnih sati proveriti pumpu od strane sluzbe za
korisnike. Sve komponente se proveravaju na habanje, a oStec “ene
komponente se zamenjuju.

10 Greske, uzroci i otklanjanje
Pumpa ne radi ili se isklju¢uje nakon kraceg vremena
1. Prekid napajanja strujom

= Proveriti elektri¢no priklju¢ivanje pumpe.

= Proveriti osigurafe/prekostrujnu zastitnu sklopku od strane
kvalifikovanog elektricara.

2. Termicki nadzor motora je aktiviran
= Ohladiti pumpu, pumpa se pokrece automatski.
= Pumpa se precesto ukljutuje/iskljucuje. Proveriti radni
ciklus plivajuceg prekidaca.
= Temperatura fluida je previsoka. Proveriti temperaturu, po
potrebi koristiti drugu pumpu.

3. Usisni nastavak/usisna korpa/radno kolo rasplinjeno/zapuseno
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= Pumpu staviti van pogona, demontirati i o€istiti.
4. Plivajudi prekidac ne funkcionise
= Plivajudi prekida¢ mora da ima mogucnost slobodnog
kretanja.
Pumpa radi, ali ne pumpa
1. Potisnivod/potisna cev zaepljen(a)
= Isprati potisni vod.
= Isprati potisno crevo.
= Ukloniti mesta preloma u potisnom crevu.
2. Nepovratni ventil zaprljan

= Pumpu staviti van pogona, demontirati i oCistiti prikljucak
pritiska.

= Zameniti neispravan nepovratni ventil.
3. Nivo vode suvise nizak
= Ispitati dotok.

= Pumpa prenisko ispumpava. Proveriti radni ciklus plivaju¢eg
prekidaca.

4. Usisni nastavak/usisna korpa rasplinjena/zapu3ena
= Pumpu staviti van pogona, demontirati i oCistiti.
5. U pumpi/potisnom vodu ima vazduha
= Lagano nagnuti pumpu, vazduh moZe da izade.

= Pri¢vrstiti mehanizam za odzracivanje na potisni vod.

Pumpa radi, protok se smanjuje
1. Potisnivod/potisna cev zacepljen(a)
= Isprati potisni vod.
= Isprati potisno crevo.
= Ukloniti mesta preloma u potisnom crevu.
2. Usisni nastavak/usisna korpa rasplinjena/zapusena
= Pumpu staviti van pogona, demontirati i oCistiti.
3. U pumpi/potisnom vodu ima vazduha
= Lagano nagnuti pumpu, vazduh moZe da izade.
= Pri¢vrstiti mehanizam za odzracivanje na potisni vod.
4. Pojave habanja

= Obavestite sluzbu za korisnike.

Sluzba za korisnike

Ako ovde navedene tacke ne pomognu pri otklanjanju greske,
kontaktirati sa sluzbom za korisnike. U slucaju koris¢enja usluga
sluZzbe za korisnike mogu da nastanu dodatni troskovi! Tacne
podatke o tome zatraZite od sluzbe za korisnike.

11 Rezervni delovi

Porucivanje rezervnih delova se vr3i preko sluzbe za korisnike. Kako
biste izbegli povratna pitanja i pogresne porudzZbine, uvek navedite
serijski broj ili broj artikla. Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene!

12 Odvod

12.1 Informacije o sakupljanju iskoriscenih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda

Pravilno odlaganje na otpad i stru¢no recikliranje ovih proizvoda
sprecava ekoloske Stete i opasnosti po zdravlje ljudi.

13



En
Ei NAPOMENA
[ |

Zabranjeno je odlaganje otpada u kuéno
smece!

U Evropskoj uniji ovaj simbol se moZe pojaviti na
proizvodu, pakovanju ili prate¢oj dokumentaciji. On
znaci da se odgovarajudi elektricni i elektronski
proizvodi ne smeju odlagati sa kuénim smecem.

Za pravilno rukovanje, recikliranje i odlaganje na otpad
odgovarajucih starih proizvoda voditi racuna o sledeéim tackama:

= Ove proizvode predavati samo na predvidena i sertifikovana
mesta za sakupljanje otpada.
 PridrZavati se vazedih lokalnih propisa!

Informacije o pravilnom odlaganju na otpad potraziti od lokalnih
vlasti, najblizeg mesta za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj je
proizvod kupljen. Dodatne informacije u vezi sa recikliranjem
nalaze se na www.wilo-recycling.com.

122 Ulje

‘ UPOZOREN.E
Opasnost po Zivotnu sredinu i zdravlje usled

nepravilnog odlaganja ulja na otpad!

Ulje je Stetno po Zivotnu sredinu i zdravlje! Ne
odlagati ulje preko kuc "‘nog otpada ili kanala za
otpadnu vodu! Sakupiti ulje u rezervoar, koji je
otporan na ulje i zaptiv i predati ga na sertifikovano
mesto za sakupljanje otpada.
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